


EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich flr dieses Fahrzeug entschieden haben. Dieses Modell ist sicher konzipiert, haltbar
gefertigt und hervorragend flir den taglichen Einsatz im StralRenverkehr geeignet. Das einzigartige Fahrzeugde-
sign steht fur lhren hervorragenden personlichen Geschmack.

Diese Bedienungsanleitung erklart die korrekte und sichere Benutzung des Fahrzeuges sowie einfache Inspek-
tionen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Mit Fragen zu Betrieb oder Wartung des
Fahrzeuges wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.



WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Bedienungsanleitung macht mit folgenden Symbolen auf wichtige Informationen aufmerksam:

ist ein WARNHINWEIS, der befolgt werden muss. Nichtbeachtung kann zu schweren Verlet-
zungen oder Tod von Fahrer/in oder Unbeteiligten fiihren.

ist ein Hinweis, der bei Nichtbefolgung zu Schaden am Fahrzeug fiihren kann.
Wichtige Informationen in dieser Anleitung.

HINWEIS |

» Die Bedienungsanleitung sollte vom/von der Fahrer/in stets mitgefiihrt werden, um auch bei Wartungen durch Ihren
Fachhandler fur Eintragungen zur Verfligung zu stehen. Beim Verkauf des Fahrzeugs geben Sie die Bedienungsan-
leitung bitte mit.

» Die Bedienungsanleitung enthalt alle wichtigen Informationen zum Fahrzeug. Der Hersteller nimmt jedoch standig
Verbesserungen vor, die zur Abweichung von dieser Bedienungsanleitung fiihren kénnen. Wenden Sie sich mit Fra-
gen bitte direkt an lhren Fachhandler.

(A WARNUNG

BITTE LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG ZU IHRER EIGENEN SICHERHEIT AUFMERKSAM DURCH, BEVOR SIE
DAS FAHRZEUG IN BETRIEB NEHMEN. FAHREN SIE MIT DEM FAHRZEUG ERST, WENN SIE VOLLSTANDIG MIT DEM FAHR-
ZEUG VERTRAUT SIND. REGELMARIGE INSPEKTIONEN, WARTUNG UND GUTE FAHRKENNTNISSE GARANTIEREN EINE
SICHERE FAHRT UND DIE ZUVERLASSIGKEIT DIESES FAHRZEUGS.




WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR BEDIENUNGSANLEITUNG
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SICHERHEITSHINWEISE

DAS FAHRZEUG IST EIN ZWEIRAD. DIE
SICHERHEIT HANGT ZUM GROREN
TEIL VON DEN FAHRTECHNIKEN AB.
AN DEN/DIE FAHRER/IN WERDEN FOL-
GENDE ANFORDERUNGEN GESTELLT:

* GUT GESCHULT UND IN ALLE FUNK-
TIONEN DES FAHRZEUGS EINGE-
WIESEN.

« LESEN ALLER WARTUNGSHINWEI-
SE IN DIESER BEDIENUNGSANLEI-
TUNG.

+ BESITZ EINES GULTIGEN FUHRER-
SCHEINS.

+ WARTUNG DURCH QUALIFIZIERTEN
BETRIEB/ FACHHANDLER.

Sichere Fahrt

Uberpriifen Sie das Fahrzeug stets vor
Fahrtantritt, um Unfélle zu vermeiden.
Beachten Sie die Zuladungsgrenze fiir
Fahrer/in und Mitfahrer/in.

Es kommt haufig zu Unfallen, weil Auto-
fahrer das Fahrzeug nicht sehen. Daher
sollte ein/e Fahrer/in alles unternehmen,
um von Autofahrern gut gesehen zu wer-
den.

Beispielsweise:

Auffallige Kleidung tragen und vorsichtig
fahren.

Blinken Sie beim Fahrspurwechsel und
passen Sie Ihre Geschwindigkeit an.
Halten Sie Abstand zu anderen Ver-
kehrsteilnehmern und machen Sie auf
sich aufmerksam.

Kennen Sie lhre Grenzen.

Verleihen Sie das Fahrzeug nicht an un-
geschulte Fahrer/innen.

Halten Sie stets die Geschwindigkeits-
begrenzungen und Verkehrsregeln ein.
Korrekte Kdrperhaltung ist fur die Balan-
ce wichtig.

« Sitzen Sie aufrecht und halten Sie
den Lenker mit beiden Handen fest,
die FiRe stehen auf den Abstellfla-
chen.

» Der/Die Mitfahrer/in muss sich gut
festhalten und mit beiden FiRen auf
den Ful3rasten stehen.

Fahren unter Alkohol- oder Drogenein-

fluss ist verboten.

Das Fahrzeug ist fur den Stralenbetrieb

konzipiert, er ist flr Gelandefahrten un-

geeignet.

Schutzkleidung
Korrekte Kleidung schiitzt vor moglichen
Gefahren:

Tragen Sie stets einen Schutzhelm.
Tragen Sie einen Gesichtsschutz, um
die Augen vor Staub und Regen zu
schitzen.



SICHERHEITSHINWEISE

» Tragen Sie eine geeignete Jacke,
Schuhe, Handschuhe usw., um sich
vor Unfallfolgen zu schitzen.

» Tragen Sie keine lose Kleidung, die-
se kann sich im Fahrzeug verfangen
und zu Unfallen fGhren.

» Berlhren Sie nicht Motor oder Aus-
puff wahrend oder kurz nach dem
Betrieb, sie sind sehr heil3 und kon-
nen zu Verbrennungen fuhren. Tra-
gen Sie stets Schutzkleidung fir
Beine und Fife.

Modifizierungen

Nicht vom Hersteller genehmigte Modi-
fizierungen an diesem Fahrzeug oder
das Entfernen von Original-Bauteilen
kann das Fahrzeug unsicher machen
und zu schweren Verletzungen flhren.
Modifizierungen kénnen ebenfalls zum
Verlust der Betriebserlaubnis fuhren.

Zuladung und Zubehor

Der Anbau von Zubehorteilen oder die
Mitnahme von Lasten kann zu einer
Anderung der Gewichtsverteilung fuh-
ren und Lenkung und Gleichgewicht
beeinflussen..

6

Das kann leicht zu einem Unfall fih-
ren. Bitte beachten Sie beim Anbau
von Zubehor

nachstehende Beschrankungen:

Zuladung

Das Gesamtgewicht von Fahrer/in,
Mitfahrer/in, Zubehér und Last darf die
Hoéchstzuladung nicht Gberschreiten.

Hochstzuladung (ohne Fahrzeug):
155kg

Bei Zuladung innerhalb dieser Be-
schrankung denken Sie bitte an Fol-
gendes:

» Der Schwerpunkt sollte so niedrig
wiemdglich gehalten werden. Ver-
teilen Sie das Gewicht so gleichma-
RBig wie moglich, um die Balance zu
halten.

» Die Last muss sicher befestigt sein.

» Hangen Sie keine schweren oder
sperrigen Lasten an Lenker, Gabel
oder Schutzblech. Das kann zu Un-
gleichgewicht und langsamer Lenk-
reaktion flhren.

Zubehor

Benutzen Sie ausschlieflich Original

Hersteller Zubehor fir dieses Fahr-

zeug. Wenden Sie sich bitte an lhren

Fachhandler. Der Hersteller lehnt die

Verantwortung fir fremde Anbautei-

le ab, die Verantwortung hierflr liegt

einzig bei Ihnen. Bei der Montage von

Zubehorteilen denken Sie bitte an Fol-

gendes.

* Installieren Sie kein Zubehor und
transportieren Sie keine Lasten,
welche Bodenfreiheit, Federweg,
Lenkung, Beleuchtung, Blinker oder
Reflektoren behindern oder ein-
schranken.

« Zubehorteile am Lenker oder der
vorderen Radaufhangung beein-
trachtigen das Lenkverhalten des
Fahrzeuges. Halten Sie montiertes
Zubehdr so leicht wie mdglich.



SICHERHEITSHINWEISE

Das Fahrzeug ist nur fir den Stra-
Renbetrieb konzipiert. Montieren
Sie keine Gepacktrager, welche

bei Seitenwind die Stabilitat des
Fahrzeuges beeinflussen.

Lassen Sie elektrische Zubehdrteile
von einem Fachbetrieb montieren,
um der Kapazitat des elektrischen
Systems zu entsprechen. Unsach-
gemalle Montage kann zum Verlust
der Beleuchtung, geringer Motor-
leistung und Schaden am Fahrzeug
fuhren.

Benzin und Abgase

BENZIN IST FEUERGEFAHR-

LICH:

« Stellen Sie beim Tanken stets
den Motor aus.

» Lassen Sie kein Benzin auf den
heilRen Motor oder den Auspuff
Uberlaufen.

¢ Rauchen Sie nicht und benutzen
Sie nicht Ihr Handy beim Tanken.

» Starten Sie den Motor nicht in ge-

schlossenen Raumen, lassen Sie

ihn nicht in geschlossenen Raumen

laufen. Die Abgase sind giftig und
kénnen innerhalb kirzester Zeit zu

Bewusstlosigkeit und Tod flihren.

Beim Verlassen des Fahrzeugs

schalten Sie das Fahrzeug aus und

ziehen Sie den SchlUssel ab. Beim

Parken des Fahrzeuges beachten

Sie bitte die folgenden Hinweise:

e Motor und Auspuff sind heil3,
parken Sie das Fahrzeug also
nicht in Bereichen, in denen sich
FuRganger oder Kinder verletzen
koénnen.

» Parken Sie das Fahrzeug nicht
abschlssig oder auf weichem
Grund, er kénnte umfallen.

» Parken Sie das Fahrzeug nicht in
unmittelbarer Nahe von entzindli-
chen Materialien.

Bitte wenden Sie sich unverziiglich
an einen Arzt, falls Sie Benzin ver-
schlucken oder in die Augen bekom-
men. Lassen Sie Benzin nicht auf
die Haut spritzen.

Weitere Sicherheitshinweise
» Blinken Sie beim Abbiegen und beim

Spurwechsel.

« Auf regennasser Stralle oder auf

schlipfrigem Untergrund fahren Sie
langsam und bremsen Sie bitte vor-
sichtig.

Fahren Sie vorsichtig an Autos vor-
bei, um nicht von pldtzlich 6ffnenden
Tiren getroffen zu werden.



SICHERHEITSHINWEISE
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BESCHREIBUNG DES FAHRZEUGES

SEITENANSICHT

Vorderrad
Bremsscheibe vorne
Blinker vorne
Helmhalterung
Gepackfach
Batterie

Blinker hinten
Hinterrad

Luftfilter

10. Fulraste

11. Seitenstander

12. Scheinwerfer

13. Rucklicht/Bremslicht
14. Gepacktrager

15. Sitzbank

16. Hauptstander

17. Tankverschluss

18. Zindkerze
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BESCHREIBUNG DES FAHRZEUGES

BEDIENELEMENTE UND INSTRU-
MENTE

Bremshebel Hinterradbremse
Schaltergruppe linker Handgriff
Tachometer

Tankanzeige

Schaltergruppe rechter Handgriff
Bremshebel Vorderradbremse
Gasgriff
Zindschloss/Lenkerschloss
Gepackhaken

©OeNoOoGRAON=
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INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

ZUNDSCHLOSS/LENKERSCHLOSS
OFFEN

Das Zindschloss/Lenkerschloss steu-
ert Zindung und Beleuchtungssystem
und dient dem Verriegeln der Lenkung.
Nachstehend werden die Positionen
beschrieben.

en, O,

Alle elektrischen Schaltkreise werden
versorgt, der Motor kann gestartet wer-
den, der Schlissel kann nicht abgezo-
gen werden.

Aus, &,

Alle elektrischen Systeme sind ausge-
schaltet. Der Schlissel kann abgezo-
gen werden.

LENKERSPERRE ,, il ,

Die Lenkung ist gesperrt und alle elek-
trischen Systeme sind ausgeschaltet.
Der Schlussel kann abgezogen wer-
den.

Lenker verriegeln

1. Drehen Sie den Lenker ganz nach
links.

2. Driicken Sie den Schlissel in ,, Zgi "
Position an und drehen Sie ihn auf

” @ , » wahrend Sie den Schllssel
weiterhin andriicken.
3. Ziehen Sie den Schlissel ab.

Lenker entriegeln

Driicken Sie den Schlissel an und
drehen Sie ihn auf ,, ., wahrend Sie
den Schllssel weiterhin andriicken.

A WARNUNG

Drehen Sie den Schliissel keines-

falls auf , Qi , oder lil » ,» solange
sich das Fahrzeug bewegt, damit
wird das elektrische System aus-
geschaltet und Sie verlieren mog-
licherweise die Kontrolle iiber das
Fahrzeug. Halten Sie an, bevor Sie

den Schliissel auf , Qj , oder , @ ”
drehen.

1



INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

BLINKER- UND WARNANZEIGEN

1. Blinkeranzeige links ,, <:| »
2. Fernlichtanzeige , 2O ,,

3. Blinkeranzeige rechts , 5 ,,

Blinkeranzeige ,, D,

Diese Anzeige blinkt, wenn der Blinker-
schalter nach links oder rechts gescho-
ben ist.

Fernlichtanzeige , 20O,

Diese Anzeige leuchtet, wenn der
Scheinwerfer auf Fernlicht eingestellt
ist.

12

INSTRUMENTENTAFEL

4. Tachometer
5. Kilometerzahler

Die Instrumententafel ist mit Tacho-
meter und Kilometerzahler ausgestat-
tet. Der Tachometer zeigt die Fahrge-
schwindigkeit, der Kilometerzahler die
zurtickgelegte Wegstrecke.

TANKANZEIGE

6. Tankanzeige

Die Tankanzeige zeigt den Kraftstoff-
stand im Tank an. Die Nadel bewegt
sich bei abnehmendem Kraftstoffstand
abwarts in Richtung ,E* (empty). Er-
reicht die Nadel ,E“, so tanken Sie
schleunigst nach.

Fahren Sie den Tank nicht vollkommen
leer, dann bleibt der Motor stehen.



INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

SCHALTERGRUPPEN AM LENKER

%O =
1. Abblendschalter , 2 / =
2. Blinkerschalter ,, <:| / E> ”
3. Hupe ,, b .,

4. Not Aus- Schalter (& Q)
5. Warnlichtschalter , A / @ “
6. Anlasser ,&)"

Fernlicht-/ Abblendschalter 20O /20O
Stellen Sie den Schalter fir Fernlicht
auf , Z0" und fiir Fahrlicht auf , O,
Blinkerschalter ,, <II / E> “

Zum Abbiegen nach rechts schieben
Sie den Schalter , L>* auf. Zum Abbie-
gen nach links schieben Sie den Schal-
ter,, <] “ auf. Beim Loslassen kehrt der
Schalter in Mittelposition zurlick. Zum
Ausschalten der Blinker dricken Sie
den Schalter, nachdem er in Mittelstel-
lung zurlickgekehrt ist.

Hupe , b :

Dricken Sie den Schalter zum Hupen.

Not Aus- Schalter ,&J ()

Durch Wechseln der Schalterstellung
kénnen Sie zwischen Motor ein () und
Motor aus wechseln.

Warnlichtschalter A / o

Durch Wechseln der Schalterstellung
konnen Sie das Warnlicht ein A oder
aus ® schalten.

Anlasser ,, @ ’

Dricken Sie diesen Schalter zum
Anlassen des Motors (gleichzeitig
Bremshebel ziehen).

A\ WARNUNG

Beachten Sie die Anweisungen
zum Starten des Motors in der
Anleitungen.

13



INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

BREMSHEBEL VORDERRAD- BREMSHEBEL HINTERRAD-
BREMSE BREMSE

Der Bremshebel fiir die Vorderrad-
bremse befindet sich am rechten
Handgriff. Zum Bremsen ziehen
Sie den Hebel in Richtung Lenker.

Der Bremshebel fur die Hinterrad-
bremse befindet sich am linken
Handgriff. Zum Bremsen ziehen
Sie den Hebel in Richtung Lenker.

14



INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

TANKVERSCHLUSS

Der Deckel des Benzintanks befin-
det sich am Heck des Fahrzeuges
zwischen Sitzbank und hinterem
Gepacktrager.

Tankverschluss abnehmen

1. Tankverschluss

Offnen Sie die Schlossabdeckung
durch Verdrehen. Stecken Sie den
ZundschlUssel in das Schloss und
drehen Sie diesen eine 1/4 Umdre-
hung im Uhrzeigersinn. Der Tank-
verschluss kann abgenommen
werden.

Tankverschluss zuriicksetzen
In umgekehrter Reihenfolge.

A WARNUNG

Achten Sie darauf, dass der Tank-
verschluss ordnungsgemall ge-
schlossen ist, bevor Sien losfahren.

MOTOROL UBERPRUFEN,
NACHFULLEN

Wahlen Sie hochwertiges Motordl und
wechseln Sie es regelmafig, damit
verlangern Sie das Leben lhres Mo-
tors. Uberpriifen Sie den Olstand tag-
lich und fiillen Sie rechtzeitig Ol nach.
Zum Uberprifen des Olstands lassen
Sie den Motor einige Minuten laufen,
dann schalten Sie ihn aus und warten
Sie eine Minute ab:

Stellen Sie das Fahrzeug auf den
Hauptstéander, nehmen Sie den Peil-
stab heraus und wischen Sie ihn ab;
Stecken Sie den Peilstab ein, nicht ein-
schrauben; Nehmen Sie den Peilstab
wieder heraus und Uberprifen Sie, ob
sich der Olstand zwischen der unteren
und oberen Markierung befindet.

Motorodlkapazitat:
1L
Empfohlen:
Liqui Moly Motorbike 4T 10W-40

15



INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

KRAFTSTOFF

Wischen Sie Ubergelaufenen Kraft-

stoff sofort mit einem trockenen,
_/® weichen Tuch auf, da Lackierung
- und Kunststoffteile beschadigt wer-
den kénnen.

Empfohlener Kraftstoff:
NUR UNVERBLEITES
SUPERBENZIN

1. Benzintank-Einfullstutzen Fiillmenge:
2. Kraftstoffstand 7.4L +/-02L

« Uberfiillen Sie den Benzintank
nicht, anderenfalls kann das
Benzin Uberlaufen, wenn sich der
Kraftstoff erwarmt und ausweitet.

» Lassen Sie keinen Kraftstoff auf
den heillen Motor laufen.

16



INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

KATALYSATOR

Dieses Modell ist mit einem Kata-
lysator im Abgassystem ausgestat-
tet.

A WARNUNG

Das Abgassystem ist wahrend und
direkt nach dem Betrieb sehr heil}.
Der Auspuff muss sich zunachst
abgekuhlt haben, bevor Sie War-
tungsarbeiten vornehmen.

Befolgen Sie nachstehende Sicher-
heitshinweise, um Feuer und Sach-
schaden zu vermeiden.

* Benutzen Sie ausschlief3lich
unverbleites Benzin. Verblei-
tes Benzin flhrt zu irreparablen
Schaden am Katalysator.

» Parken Sie das Fahrzeug nicht
direkt beispielsweise trockenem
Gras.

* Lassen Sie den Motor nicht zu
lange im Leerlauf laufen.

SITZBANK

Sitzbank 6ffnen

1. Stellen Sie das Fahrzeug auf den
Haupstander

2. Stecken Sie den Schlussel in
das Schloss links hinten unter
der Sitzbank und drehen Sie den
Schlissel ca. 1/4 Umdrehung
gegen den Uhrzeigersinn. Das
Schloss entriegelt automatisch
und die Sitzbank spring auf.

OPEN [OFFNEN]

Dricken Sie den Schlissel beim
Drehen nicht an.

3. Klappen Sie die Sitzbank hoch.

Sitzbank schliefen

1. Klappen Sie die Sitzbank her-
unter und driicken Sie diese di-
rekt Gber dem Schloss, mit dem
Handballen, zu. Wenn Sie die
Sitzbank mit Gewalt schliel}en
oder zuschlagen, kdnnen Teile
beschadigt werden.

2.Ziehen Sie den Schlissel aus
dem Zindschloss, wenn Sie das
Fahrzeug unbeaufsichtigt lassen.

Achten Sie darauf, dass die Sitz-
bank vor der Fahrt ordnungsgeman
verschlossen ist.

17



INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

« Das Gepackfach erwdrmt sich GEPACKHAKEN, HELM
durch Sonne und Motor. Bewah-
ren Sie keine warmeempfindli-
chen Gegenstande im Gepack-
fach auf. ,‘ (&

» Das Gepackfach kann wahrend S
des Waschens innen nass wer-

den, bewahren Sie die Gegen-
stdnde bitte in Plastiktiten im
- ; Gepackfach auf. =
1. Gepackfach + Bewahren Sie keine Wertsachen 7
oder empfindliche Gegenstande 1. Gepackhaken, Helm
Unter der Sitzbank befindet sich ein im Gepackfach auf.
Gepackfach. Gepackhaken, Helm

» Uberschreiten Sie nicht die Zula- Bevor Sie das Fahrzeug verlassen, * Uberschreiten Sie nicht die Zula-
dung von 2,5 kg fir das Gepack- yergewissern Sie sich bitte, dass ~ dung von 1 kg fir den Gepack-
fach. Qi i haken

. Uberschreiten Sie nicht die zu- di€ Sitzbank fest verschlossen ist
ladung von 155 kg fur das Fahr-
zeug.

Achten Sie bei der Benutzung des
Gepackfachs auf die folgenden
Punkte.
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INSTRUMENTE UND BEDIENFUNKTIONEN

HINTERER GEPACKTRAGER SEITENSTANDER

1. Hinterer Gepacktrager 1. Seitenstander
Der Seitenstander befindet sich auf

- der linken Seite. Klappen Sie den
* Uberschreiten Sie nicht die Seitenstander mit dem Fuld aus und
Zuladung von 5 kg fur den Ge- stellen Sie das Fahrzeug aufrecht
packtrager. ab.
» Uberschreiten Sie nicht die Zu-
ladung von 152 kg flrr das Fahr-
zeug. * Der Seitenstéander springt auto-
matisch zurtick. Stellen Sie das
Fahrzeug sicher ab.
» Benutzen Sie den Seitenstander
nicht zum Parken am Hang, auf
weichem oder unebenem Grund.
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INSPEKTION VOR FAHRTANTRITT

Der Fahrzeugzustand unterliegt der Verantwortung des Halters. Uberpriifen Sie das Fahrzeug jeweils vor Fahrt-
antritt, um gefahrliche Situationen und Unfélle zu vermeiden.Uberpriifen Sie die nachstehenden Punkte vor
jedem Fahrtantritt.

Eine Inspektion vor Fahrtantritt sollte vor jeder Fahrt erfolgen. Das dauert nur einen kurzen Moment und die
zusatzliche Sicherheit ist den Zeitaufwand wert.

A\ WARNUNG

Wird ein Teil bei der Inspektion vor Fahrtantritt als fehlerhaft erkannt, so lassen Sie das Fahrzeug durch
einen Fachbetrieb reparieren. Kénnen Sie die Reparatur nicht selbst durchfiihren, so wenden Sie sich
bitte an lhren Fachhéndler.
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INSPEKTION VOR FAHRTANTRITT

CHECKLISTE VOR FAHRTANTRITT

PRUFPUNKT

UBERPRUFUNG

Kraftstoff

Kraftstoffstand im Benzintank iiberpriifen
Notigenfalls tanken
Kraftstoffleitung auf Schaden tiberpriifen

4-Takt-Motordl

Olstand tiberpriifen
Notigenfalls nachfillen
Fahrzeug auf Olundichtigkeiten tberpriifen

Getriebed|

Fahrzeug auf Olundichtigkeiten tberpriifen

Vorderradbremse

Betriebszustand tiberpriifen

st die Bremse weich oder schwammig, Fachhandler das Hydrauliksystem tberpriifen lassen
Bremsbelage auf Verschlei priifen

Nétigenfalls ersetzen

Bremsfliissigkeitsstand priifen

Nétigenfalls nachfiillen

Hydrauliksystem auf Undichtigkeiten tiberpriifen

Hinterradbremse

Betriebszustand tiberpriifen
Kabel nétigenfalls schmieren
Spiel des Bremshebels priifen
Nétigenfalls nachstellen

Gasgriff

Betriebszustand Gberpriifen
Kabelspiel priifen
Notigenfalls Fachhandler Kabelspiel einstellen und Kabel und Grifigehduse schmieren lassen

Reifen und Rader

Auf Schaden iiberpriifen
Reifenzustand und Profiltiefe priifen
Luftdruck priifen

Nétigenfalls korrigieren

Bremshebel Betriebszustand tiberpriifen

Nétigenfalls Gelenkpunkte schmieren
Hauptstander Betriebszustand tiberpriifen

Notigenfalls Gelenkpunkt schmieren
Rahmenaufhangung Bolzen, Muttern und Schrauben auf festen Sitz priifen

Notigenfalls nachziehen

Instrumente, Beleuchtung und Schalter

Betriebszustand priifen
Notigenfalls repariere
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FAHRBETRIEB

A\ WARNUNG

Bevor Sie mit lhrem Fahrzeug
fahren, machen Sie sich zu-
nachst mit allen Bedienelemen-
ten und Funktionen vertraut.
Wenden Sie sich mit Fragen an
Ihren Fachhandler

Lassen Sie den Motor nicht in
geschlossenen Raumen an, die
Abgase sind giftig und das Ein-
atmen kann innerhalb kirzester
Zeit zu Bewusstlosigkeit oder
Tod fihren.
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MOTOR STARTEN

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie
das Fahrzeug zum ersten Mal
benutzen.

1. Anlasser ,, @ "

1.Drehen Sie den Zundschlissel

auf ,, O ,. Zum Starten ziehen
Sie eine der Bremsen und dru-
cken Sie den Anlasser.

Bitte halten Sie den Anlasser nicht
langer als 5 sec. gedruckt, da die-
ser sonst Schaden nimmt.

2. Geben Sie kein Gas.

3. Starten Sie den Motor mit dem
Anlasser. Halten Sie Vorderrad-
oder Hinterradbremse gezogen.

Startet der Motor nicht mit Knopf-
druck auf den Anlasser, so warten
Sie einige Sekunden ab, bevor Sie
es erneut versuchen. Jeder Anlass-
vorgang sollte so kurz wir mdglich
sein, um die Batterie zu schonen.
Lassen Sie den Anlasser nicht
mehr als 5 Sekunden drehen.

HINWEIS
Fir ein langes Motorleben den
Motor vor dem Losfahren etwas
warmlaufen lassen. Keinesfalls
mit kaltem Motor Vollgas geben!



LOSFAHREN

Warmen Sie den Motor vor dem
Losfahren etwas auf.

1

.Ziehen Sie den Bremshebel flir

die Hinterradbremse mit der
rechten Hand und halten Sie
den Gepacktrager mit der rech-
ten Hand, dann schieben Sie das
Fahrzeug vom Hauptstander.

Pas;

. Setzen Sie sich auf die Sitzbank

und stellen Sie die Rickspiegel
ein.

. Setzen Sie den Blinker.

FAHRBETRIEB

4. Achten Sie auf den Verkehr und BREMSEN
drehen Sie langsam den Gasgriff 1. Nehmen Sie das Gas vollstandig
weg.

2.Ziehen Sie Vorderrad- und Hin-
terradbremse gleichzeitig, erho-
hen Sie den Bremsdruck gleich-
magig.

(rechts) zum Losfahren.
5. Schalten Sie den Blinker aus.

BESCHLEUNIGEN UND GAS
WEGNEHMEN

Die Geschwindigkeit wird mit dem Hinten
Gasgriff geregelt. Zum Beschleu-
nigen drehen Sie den Gasgriff in
Richtung (a). Zum Verzdgern dre-
hen Sie den Gasgriff in Richtung

(b).
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FAHRBETRIEB

A\ WARNUNG

Vermeiden Sie plotzliches oder
scharfes Bremsen, das Fahrzeug
konnte ins Schleudern geraten.
Bahnubergange, Strallenbahn-
schienen, Stahlplatten in Bau-
stellenbereichen und Gullydeckel
sind nass besonders gefahrlich.
Verringern Sie lhre Geschwin-
digkeit und Uberqueren Sie diese
Gefahrenpunkte mit aullerster
Vorsicht.

Denken Sie daran, dass Brem-
sen auf nasser Fahrbahn schwie-
riger ist.

Bergab fahren Sie bitte langsam,
das Bremsen bei Talfahrt ist be-
sonders schwierig.
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MOTOR EINFAHREN

Uberlasten Sie wahrend der ersten
1000 km den neuen Motor nicht.
Die Motorkomponenten missen
sich erst einfahren und aufeinander
abstimmen.

Wahrend dieser Zeit vermeiden Sie
unbedingt fahren unter grof3er Last
sowie langere Fahrten mit Vollgas.
Jegliche Motoruberhitzung ist zu
vermeiden. Wechseln Sie oftmals
die Geschwindigkeit.

Bei Motorproblemen wahrend des
Einfahrens wenden Sie sich bitte
unverzlglich an lhren Fachhandler.

PARKEN

Zum Parken schalten Sie den Mo-
tor aus und ziehen Sie den Schlis-
sel aus dem Zindschloss.

A\ WARNUNG

* Motor und Auspuff sind heil3,
parken Sie das Fahrzeug also
nicht in Bereichen, in denen sich
FuRganger oder Kinder verletzen
konnen.

» Parken Sie das Fahrzeug nicht
abschissig oder auf weichem
Grund, es konnte umfallen.

Parken Sie das Fahrzeug nicht in
unmittelbarer Nahe von entzindli-
chen Materialien.



FAHRBETRIEB

Sicherheit und Zustand des Fahr-
zeuges hangen von der richtigen
Wartung, regelmafigen Inspektio-
nen, Einstellung und Schmierung
ab. Auf den nachfolgenden Seiten
finden Sie die entsprechenden Hin-
weise.

Wartung, Austausch oder Repa-
ratur des Abgassystems darf nur
von einem Fachbetrieb entspre-
chend der ortlichen Reglungen
durchgefiihrt werden.

A\ WARNUNG

Sind Sie mit Wartungsarbeiten
nicht vertraut, so lassen Sie die
Arbeiten durch lhren Fachhand-
ler durchfiihren.
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REGELMARIGE WARTUNG UND KLEINERE REPARATUREN

WERKZEUGE

1. Werkzeuge

Das Werkzeuge befindet sich im hinte-
ren Gepackfach.

Wartungsinformationen und mitge-
lieferte Werkzeuge helfen bei der
Durchflihrung vorsorglicher Wartungs-
arbeiten und kleinerer Reparaturen.
Bestimmte Wartungen bendtigen aller-
dings Spezialwerkzeuge, wie beispiels-
weise einen Drehmomentschlissel.
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Fehlen lhnen Werkzeuge oder nétige
Erfahrung fir Wartungsarbeiten, so
wenden Sie sich bitte an Ihren Fach-
handler.

A WARNUNG

Vom Hersteller nicht sanktionier-
te Veranderungen kénnen zu Leis-
tungsverlust, libermaRigen Abga-
sen und unsicherem Fahrverhalten
fuhren. Wenden Sie sich vor Veran-
derungen stets an lhren Fachhand-
ler.

BATTERIEABDECKUNG

1. Batterieabdeckung

Die hier gezeigten Abdeckungen mis-
sen entfernt werden, um einige der in
diesem Abschnitt beschriebenen War-
tungsarbeiten durchzufiihren.

Batterieabdeckung

(Abdeckung abnehmen)

Lésen Sie die Schrauben, dann neh-
men Sie die Abdeckung ab.

(Abdeckung zurticksetzen)
Setzen Sie die Abdeckung wieder an
und schrauben Sie sie an.
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ZUNDKERZE

Die Zundkerze ist ein wichtiger Be-
standteil des Motors und ist leicht zu
Uberprifen.

Hitze und Ablagerungen verschlei-
Ren die Zindkerze, daher muss die-
se entsprechend der Wartungstabelle
Uberprift werden. Die Zindkerze gibt
weiters Rlckschlisse auf den Zustand
des Motors.

ZUNDKERZE PRUFEN

1. Abdeckung abnehmen.
2. Zindkerzenstecker (1) abziehen.

. Drehen Sie die Zlindkerze wie ab

gebildet mit dem Zinkerzenschlis-
sel (2) heraus. Der Zindkerzen-
schlissel befindet sich beim Board-
werkzeug.

. Prifen Sie, ob der Isolator (3) um

die Mittelelektrode der Zindkerze
rehbraun ist. Dies ist ideale Farbe,
wenn das Fahrzeug ordnungsge-
maf gewartet und betrieben wird.

Zeigt die Zindkerze eine andere Far-
be, so konnte das auf einen Fehlbe-
trieb des Motors hinweisen. Diagnos-
tizieren Sie solche Probleme nicht
selbst. Wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachhandler.

5. Uberprifen Sie die Ziindkerze auf
Verbrennung der Elektrode (4) und
Ubermafige Verkohlung oder sons-
tige Ablagerungen. Notigenfalls er-
setzen Sie die Ziindkerze.

Vorgeschriebene Ziindkerze:
NGK-CR8E
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A WARNUNG

Bitte beachten Sie, dass kein anderes
Zundkerzenmodell zuldssig ist. Die
Verwendung eines anderen Zundker-
zenmodell kann umgehend zum Mo-
torschaden fuhren.

6. Wenn Sie die Zindkerze wieder
einsetzen, kontrollieren Sie den
Elektrodenabstand und reinigen Sie
die Zindkerze mit einem trockenen
Tuch.

7. Einsetzen der Zindkerze in umge-
kehrter Reihenfolge.

Elektrodenabstand: 0,6 - 0,7 mm

|| 0,6-0,7 mm
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A WARNUNG

Bitte beachten Sie das max. Anzugs-
drehmoment beim Einsetzen der Ziind-
kerze. Sollten Sie keine Mdglichkeit
haben dies zu kontrollieren Uberlassen
Sie die Kontrolle der Zindkerze dem
Fachhandler.

max. Anzugsdrehmoment: 12 Nm
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GETRIEBEOL

Das Getriebegehduse muss vor
jedem Fahrtantritt auf Olundichtig-
keiten Uberprift werden. Bei Un-
dichtigkeiten wenden Sie sich bitte
zwecks Wartung und Reparatur an
Ihren Fachhandler. Weiterhin muss
das Getriebedl regelmallig ge-
tauscht werden, wie in der Tabelle
fur regelmafige Wartungs- und Ab-
schmierarbeiten beschrieben.

1.Lassen Sie den Motor an, war-
men Sie das Getriebedl durch
Fahren flir einige Minuten auf,
dann schalten Sie den Motor
wieder aus.

2. Stellen Sie das Fahrzeug auf den
Hauptstander.

3. Stellen Sie eine Olauffangwanne
unter das Getriebegehause, um
das Altél aufzufangen.

4.Nehmen Sie den Verschluss des
Oleinflllstutzens und die Olab-
lassschraube ab und lassen Sie
das Ol vom Getriebegehause ab.

L == )) Ty
NN &= Einfullstutzen

Ablassschraube

5. Setzen Sie die Getriebeol-
Ablassschraube zurlick und
ziehen Sie sie mit dem korrekten
Drehmoment an.

Anzugsdrehmoment:
Getriebeodl-Ablassschraube:
18 Nm

6. Fullen Sie die erforderliche Men-
e Getriebedl ein und schrauben
ie den Oleinflllstutzen zurick.

Empfohlenes Getriebedl:
Motorbike Gear Oll

Olmenge:
Voll: 0,15 I/ Wechsel: 0,13 |

A\ WARNUNG

* Achten Sie darauf, dass keine
Fremdkorper in das Getriebege-
hause gelangen. .

* Achten Sie darauf, dass kein Ol
auf Rad oder Reifen gelangt.

7. Uberprifen, Sie das Getriebege-
hause auf Olundichtigkeiten. Tritt
Ol aus, so sehen Sie nach der
Ursache.
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LUFTFILTER LUFTFILTER ERSETZEN VERGASER

1. Schrauben Sie die Schrauben des Der Vergaser ist ein wichtiges Teil des
Luftfiltergehduse (1) ab Motors und muss immer korrekt ein-

2. Ziehen Sie den Luftfilter (2) heraus. ~ 9eStellt sein. Jegliche  Manipulation
3. Ersetzen Sie diesen durch einen kann dazu flhren, dass der Motorlauf

Originalfilter. negativ beeinflusst wird und es zum

4. Fetten Sie Luftfiltergehause und Auf- Motorschaden kommt. Uberlassen Sie

. i Wartungs und Einstellarbeiten dem
lageflache zum luftdichten Abschluss Fachhandler.
etwas ein.

Der Luftfilter muss entsprechend der 5. Installieren Si_e den Luftfi_lter. )
Wartungstabelle getauscht werden. 6. Schrauben Sie das Luftfiltergehause

Wechseln Sie den Luftfilter haufiger, an.
wenn Sie in ungewdhnlich staubiger
oder feuchter Umgebung fahren.

» Achten Sie darauf, dass der Luftfilter
korrekt im Luftfiltergehduse sitzt und
dieses korrekt verschlossen ist.

* Der Motor darf niemals ohne Luftfil-
ter betrieben werden. Nicht gefilter-
te Luft kann umgehend zum Motor-
schaden flhren.
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GASZUGSPIEL UBERPRUFEN

SR

1. Gaszugspiel

Das Gaszugspiel sollte 1,5 ~ 3,5
mm am Gasgriff betragen. Regel-
maRige Uberprifungen des Gas-
zugspiels und Nachstellung sollte
durch lhren Fachhandler durchge-
fihrt werden.

REIFEN

Fur beste Leistung, Langlebigkeit und
sicheren Betrieb lhres Fahrzeuges be-
achten Sie bitte die nachstehenden
Hinweise zu den Reifen.

REIFENDRUCK

Der Reifendruck sollte vor jeder Fahrt
Uberpriift und nétigenfalls korrigiert
werden. Kontrollieren Sie den Reifen-
druck mindestens bei jedem Tankstopp.

A WARNUNG

Reifendruck bei kalten Reifen prifen
(vor Fahrtantritt).

Reifendruck entsprechend der
triebsbedingungen anpassen.

Be-

Reifendruck:
Vorne: 2,1 bar - 2,5 bar
Hinten: 2,1 bar - 2,5 bar
Der gewahlte Reifendruck richtet sich
nach der Zuladung!

A WARNUNG

Uberladen Sie das Fahrzeug nicht.

Je hdher die Last auf das Fahrzeug ist
umso hoher ist der Druck auf Reifen,
Bremsen und Lenkung. Die kann zu-
Schaden oder Unfall fuhren.

Die Gewichtsverteilung auf dem Fahr-
zeug ist fur lhre Sicherheit und die Leis-
tung des Fahrzeuges wichtig. Verzurren
Sie Ihre Last ordentlich und laden Sie die
schwersten Lasten mittig auf dem Fahr-
zeug. Damit behalten Sie die Kontrolle
Uber das Fahrzeug.

Hochstlast*: 155 kg

* Gesamtgewicht Fahrer, Mitfahrer,
Ladung und Zubehdr
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REIFENINSPEKTION

]

1. Profiltiefe
2. Seitenwand
3. VerschleiRanzeige

A WARNUNG

Uberpriifen Sie den Zustand der Rei-
fen vor jeder Fahrt. Zeigt ein Reifen
kreuzweise Linien (Mindestprofiltiefe),
so deutet das auf Schaden hin. Lassen
Sie den Reifen umgehend von einem
Fachmann kontrollieren und lassen sie
den Reifen gegebenenfalls sofort aus-
tauschen.
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Die Profiltiefe kann je nach Land ab-
weichen. Beachten Sie die ortlichen
Bestimmungen. Die hier angegebenen
Werte sind technische Werte und kon-
nen von den gesetzlichen Werten lhrer
Region abweichen.

Mindestprofiltiefe:

Vorne und Hinten: > 1,6 mm

A WARNUNG

» Fahren mit verschlissenen Reifen ist
illegal, verringert die Stabilitat und
kann zum Kontrollverlust Uber das
Fahrzeug fiihren.

* Lassen Sie abgefahrene oder be-
schadigte Reifen umgehend von Ih-
rem Fachhandler erneuern.

* Arbeiten Reifen und Radern obliegen
Ihrem Fachhandler.

DIMENSIONEN REIFEN/
FELGEN

Vorne: Felge: 2.5x16
Reifen: 100/80-16

Hinten: Felge: 2.75x16
Reifen: 120/80-16

REIFENTYP: Schlauchlos




REGELMARIGE WARTUNG UND KLEINERE REPARATUREN

FELGEN

Fir beste Leistung, Haltbarkeit und
sicheren Betrieb |hres Fahrzeuges
beachten Sie bitte die nachstehenden
Hinweise bezlglich der Felgen.

+ Uberprifen Sie die Felgen vor je-
der Fahrt auf Springe und Verfor-
mungen. Lassen Sie schadhafte
Felgen von lhrem Fachhandler
austauschen. Nehmen Sie keine ei-
genmachtigen Reparaturen an den
Felgen vor. Eine verformte oder ge-
brochene Felge muss ausgetauscht
werden.

» Das Rad muss nach einem Reifen-
wechsel ausgewuchtet werden. Ein
nicht ausgewuchtetes Rad fihrt zu
schlechter Fahrleistung, schwieriger
Beherrschung des Fahrzeuges und
verkirzt die Lebenserwartung des
Reifens.

» Fahren Sie nach einem Reifenwech-
sel zunachst langsam, da der Reifen
eingefahren werden muss.

BREMSHEBELSPIEL UBERPRUFEN

Vorderradbremse

Der Bremshebel fir die Vorderradbrem-
se sollte kein Spiel haben. Hat er Spiel,
so wenden Sie sich zwecks Uberprii-
fung des Bremssystems bitte an Ihren
Fachhandler.

A WARNUNG

Ein beim Bremsen sich weich oder
schwammig anflihlender Bremshebel
kann darauf hindeuten, dass sich Luft
oder Wasser im Hydrauliksystem befin-
det. Befindet sich Luft oder Wasser im
Hydrauliksystem, so lassen Sie es bitte
durch Ihren Fachhandler entliften bzw
die BremsflUssigkeit austauschen.

Luft oder Wasser im Hydrauliksystem
verringert die Bremsleistung und kann
zum Kontrollverlust Uber das Fahrzeug
fuhren.

Hinterradbremse

Im Gegensatz zur Vorderradbremse
muss der Bremshebel der Hinterrad-
bremse ein Spiel von ca. 10 mm auf-
weisen.

Uberprifen Sie regelmaBig das Spiel
des Bremshebels und stellen Sie es no-
tigenfalls wie folgt ein.
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BREMSBELAGE

Die Belage der Vorderradbremse und
die Bremsschuhe der Hinterradbremse
mussen entsprechend der Wartungsta-
belle Uberprift werden.

1. VerschleiRanzeige
2. Bremsscheibe
3. Bremsbelag

Jeder Bremsbelag ist mit einer Ver-
schleiRanzeige ausgestattet, mit wel-
cher Sie den Verschlei} der Brems-
belage uUberprifen kénnen, ohne die
Bremse zerlegen zu missen.
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BREMSFLUSSIGKEIT

A WARNUNG

Unzureichender Bremsflissigkeits-
stand kann zum Lufteinschluss im
Bremssystem fuhren, wodurch die
Bremskraft nachlasst. Uberpriifen Sie,
ob die BremsflUssigkeit vor jeder Fahrt
Uber der Mindestmarke (1) steht und
fullen Sie nétigenfalls nach.

Ein geringer Fullstand kann auch auf
verschlissene Bremsbeldge und/oder
eine Undichtigkeit im Bremssystem
hinweisen. Bei niedrigem Bremsflis-
sigkeitsstand Uberprifen Sie bitte die
Bremsbelage auf Verschleil® und das
Bremssystem auf Undichtigkeiten.

Achten Sie beim Uberpriifen des
Bremsflissigkeitsstandes darauf, dass
der Hauptbremszylinder waagerecht
steht, drehen Sie den Lenker entspre-
chend. Benutzen Sie ausschlief3lich
hochwertige Bremsflissigkeit, ande-
renfalls kénnen sich die Gummidich-
tungen zersetzen und zu einer schlech-
ten Bremsleistung fuhren.

Empfohlenes Bremsfliissigkeit:
Liqui Moly Bremsfliissigkeit DOT 4

* Fdlllen Sie stets die gleiche Brems-
flussigkeit nach. Ein Mischen kann zu
chemischen Reaktionen und vermin-
derter Bremsleistung fuhren.

» Achten Sie darauf, dass beim Nachful-
len kein Wasser in den Hauptbrems-
zylinder eindringt. Das verringert den
Siedepunkt der Bremsflissigkeit ganz
erheblich und kann zu Dampfblasen-
bildung flhren.

» BremsflUssigkeit greift lackierte und
Kunststoffflaichen an. Wischen Sie
Ubergelaufene Bremsflissigkeit im-
mer gleich ab.
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* Mit dem Verschleil® |hrer Brems-
belage verringert sich ebenfalls
der Fullstand der Bremsflussigkeit.
Verringert sich der Fillstand der
Bremsflissigkeit jedoch schnell, so
wenden Sie sich bitte an lhren Fach-
handler.

BREMSFLUSSIGKEIT WECHSELN

A WARNUNG

Die Bremsflissigkeit darf nur vom
Fachhandler gewechselt werden. Las-
sen Sie lhren Fachhandler die Brems-
flussigkeit entsprechend Wartungsta-
belle prifen gegebenenfalls tauschen.

BOWDENZUGE

Uberpriifen und schmieren

Betrieb und Zustand der Bowdenzlige
sollten vor jeder Fahrt Uberprift wer-
den, die Kabelenden missen nétigen-
falls gefettet werden. Ein beschadigtes
oder schwer bewegliches Seil sollte
durch Ihren Fachhandler tGberprift oder
ausgetauscht werden

Empfohlenes Schmiermittel:
Liqui Moly Motorbike Multi-Spray

A WARNUNG

Schaden an der Kabelumhillung kén-
nen zu Rostbildung und Schwergangig-
keit fihren. Tauschen Sie beschadigte
Bowdenzige unverziglich aus, um un-
sichere Situationen zu vermeiden.

GASGRIFF UND GASSEIL

Uberpriifen Sie den Gasgriff vor jeder
Fahrt. Warten Sie das Seil entspre-
chend der Wartungstabelle.

BREMSHEBEL SCHMIEREN

Die Gelenkpunkte der Bremshebel fir
Vorderrad und Hinterradbremse mus-
sen regelmafig geschmiert werden.

Bremshebel vorne
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Empfohlenes Schmiermittel:
Liqui Moly Motorbike Multi-Spray
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HAUPTSTANDER

Uberprifen Sie den Hauptstander vor
jedem Fahrantritt und schmieren Sie
die Flachen an denen Metall auf Metall
trifft regelmanig.

A WARNUNG

Lasst sich der Hauptstander nicht leicht
ein und ausklappen, so wenden Sie
sich bitte an lhren Fachhandler.

Empfohlenes Schmiermittel:
Liqui Moly Motorbike Multi-Spray

TELESKOPGABEL

Teleskopgabel Uberprifen

Der Zustand der Teleskopgabel muss
entsprechend der Wartungstabelle
Uberprft werden. Weiters sollte diese
vor jeder Fahrt einer kurzen Uberprii-
fung unterzogen werden und bei Be-
darf mit Pflegemittel behandelt werden.

Empfohlenes Pflegemittel:
Motorrad DWF Olspray

A WARNUNG

Stellen Sie das Fahrzeug sicher ab,
damit dieser bei der Uberprufung kei-
nesfalls umfallen kann.

1. Stellen Sie das Fahrzeug eben und
aufrecht ab.

2. Uberpriifen Sie die inneren Rohre
auf Kratzer, Schaden und Olundicht-
heit.

3. Ziehen Sie die Vorderradbremse
und dricken Sie den Lenker mehr-
mals kraftig nach unten, um die Fe-
derung der Gabel zu Uberprifen.
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A WARNUNG

* Bei Schaden an der Gabel wenden

Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

* Wenn Sie die Teleskopgabel mit
Pflegemittel behandeln, achten Sie
darauf, dass diese nicht auf den
Reifen oder die Bremsanlage ge-
langen. Dies kann zu gefahrlichen
Unfallen fihren.

LENKUNG

Lenkungsspiel Uberpriifen

A WARNUNG

Ein ausgeschlagenes oder loses Len-
klager ist gefahrlich. Lassen Sie die
Lenkung entsprechend der Wartungs-
tabelle Uberprifen. Weiters sollte diese
bei Bedarf einer kurzen Uberpriifung
unterzogen werden.

1. Stellen Sie das Fahrzeug auf den
Hauptstander und entlasten Sie das
Vorderrad. Dies sollte von einem As-
sistenten, durch nach unten drlicken
am Fahrzeugheck, durchgefihrt wer-
den.

2. Halten Sie die Gabel unten und ver-
suchen Sie, diese vor und zurtick zu
bewegen.

3. Erkennen Sie Spiel, so wenden Sie
sich bitte an Ihren Fachhandler zur
Uberpriifung der Lenkung.

RADLAGER

Radlager uberprifen

Die Radlager von Vorder- und Hinter-
rad mussen entsprechend der War-
tungstabelle Gberprift werden.

Erkennen Sie Spiel in der Radnabe
oder lasst sich das Rad nicht leicht dre-
hen, so lassen Sie das Radlager von
Ihrem Fachhandler Gberprifen.
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BATTERIE

Dieses Modell ist mit einer versiegelten
(MF) Batterie ausgestattet, die war-
tungsfrei ist. Es muss weder Batterie-
saure noch destilliertes Wasser nach-
geflllt werden.

A WARNUNG

» Entfernen Sie keinesfalls die Batte-
riezellenversiegelung, dies kann ge-
fahrlich sein beschadigt die Batterie
dauerhaft.

» Batteriesaure ist giftig und gefahr-
lich, sie enthalt Schwefelsaure und
fuhrt zu gefahrlichen Veratzungen.

* Vermeiden Sie Haut-, Augen- und
Kleidungskontakt und schiitzen Sie
stets lhre Augen, wenn Sie in der
Nahe der Batterie arbeiten.

» Bei Kontakt leisten Sie sofort
ERSTE HILFE.
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Bei Haut oder Augenkontakt mit Bat-
teriesaure die betroffenen Stellen mit
reichlich Wasser splen.

Bei versehentlichen Verschlucken
von Batteriesdure grole Mengen
Wasser trinken.

In beiden Fallen ist so schnell wie
moglich ein Arzt aufzusuchen.
Batterien  entwickeln  explosives
Wasserstoffgas Halten Sie offene
Flammen, Zigaretten usw. von der
Batterie fern und sorgen Sie fiir aus-
reichende Liftung, wenn Sie eine
Batterie in geschlossenen Raumen
laden.

BATTERIEN KINDERSICHER AUF-
BEWAHREN.

BATTERIE LADEN

So Sie nicht Uber ein geeignetes La-
degerat verfigen wenden Sie sich an
Ihren Fachhandler um die erschopfte
Batterie laden zu lassen. Die Batterie
erschopft schneller wenn Sie elekiri-
sches Zubehdr montiert haben.

BATTERIE LAGERN

» Wird das Fahrzeug langer als einen
Monat nicht benutzt, so nehmen Sie
die Batterie aus dem Fahrzeug, la-
den Sie die Batterie und lagern sie
diese kuhl und trocken.

» Wird die Batterie langer als zwei Mo-
nate eingelagert, so Uberprifen Sie
mindestens monatlich den Ladezu-
stand und laden Sie die Batterie noti-
genfalls nach.

» Laden Sie die Batterie vollstandig
bevor Sie sie wieder einbauen.

» Achten Sie nach der Installation da-
rauf, dass die Batteriekabel korrekt
angeschlossen sind.



REGELMARIGE WARTUNG UND KLEINERE REPARATUREN

A WARNUNG

» Sollte lhnen der Umgang mit der
Batterie nicht gelaufig sein, kontak-
tieren Sie einen Fachhandler.

* Halten Sie die Batterie stets gela-
den. Das Einlagern einer erschopf-
ten Batterie beschadigt die Batterie
dauerhatft.

SICHERUNG

Der Sicherungshalter befindet sich hin-
ter der Batterieabdeckung.

SICHERUNG WECHSELN

1. Drehen Sie den Zindschlissel auf

und schalten Sie alle elektrischen
Verbraucher aus.

2. Nehmen Sie die durchgebrannte Si-
cherung heraus und setzen Sie eine
neue Sicherung mit gleicher Amper
zahl ein.

Vorgeschriebene Sicherung:
10 Amp

A WARNUNG

Benutzen Sie keine Sicherung mit
héherer Amperewert da dies zu
ernsthaften Schaden am elektri-
schen System oder Feuer fiihren.

3. Nach dem Wechseln der Sicherung
drehen Sie den Zindschlissel auf
Qund schalten Sie zur Uberpriifung
die elektrischen Verbraucher ein.

4. Brennt die Sicherung erneut durch
wenden Sie sich bitte an Ihren Fach-
handler und lassen Sie das elektri-
sche System Uberprifen.

39



REGELMARIGE WARTUNG UND KLEINERE REPARATUREN

BELEUCHTUNG

SCHEINWERFERLAMPE

Dieses Modell hat einen Halogen-
scheinwerfer (1). Brennt die Halogen-
lampe durch ist es ratsam den Fach-
handler mit dem Tausch der Lampe zu
beauftragen.

Dieses Modell hat weiters ein LED Po-
sitionslicht (2). Ist das LED Positions-
licht defekt, kontaktieren Sie den Fach-
handler.
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BLINKER VORN

Schaltet sich der Blinker nicht ein, so
schrauben Sie das Blinkerglas (3) ab
und setzen Sie einen neue Glihbirne
ein.

BLINKER HINTEN

Schaltet sich der Blinker nicht ein, so
schrauben Sie das Blinkerglas (4) ab
und setzen Sie einen neue Glihbirne
ein.

RUCKLICHT/ BREMSLICHT UND
NUMMERNSCHILD BELEUCHTUNG

5. Rucklicht/Bremslicht
6. Nummernschild Beleuchtung

Sind Ricklicht/ Bremslicht oder Num-
mernschild Beleuchtung ausgefallen,
nehmen Sie das Scheinwerferglas ab
und wechseln Sie die defekte Glihbir-
ne oder wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhandler.



STORUNGSKENNUNG

STORUNGSKENNUNG

Obwohl lThr Fahrzeug vor der Auslieferung auf Herz und Nieren Gberpriift wurde, kann es wahrend des Betriebs zu Proble-
men kommen.

Probleme mit Kraftstoff, Kompression oder Ziindung kénnen beispielsweise zu einem schlechten Startverhalten und Leis-
tungsverlust fihren.

Die nachstehende Tabelle zur Stérungserkennung zeigt schnelle und einfache Prifmethoden, mit welchen Sie selbst eine
schnelle Uberpriifung vornehmen kénnen. Benétigt |hr Fahrzeug Reparaturen, so wenden Sie sich bitte an Ihren Fach-
handler, der tber die notwendigen Werkzeuge, Fachkenntnisse und Erfahrung verfiigt, um lhr Fahrzeug ordnungsgemafn
zu warten.

Benutzen Sie ausschlielich Original Ersatzteile. Nachbildungen kénnen ahnlich aussehen, sind aber haufig von minderer
Qualitat und kénnen zu noch teuren Reparaturen fihren.
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STORUNGSKENNUNG

STORUNGSKENNUNG TABELLE

A WARNUNG

Wenn Sie Wartungsarbeiten am Fahrzeug durchfiihren ist das Hantieren mit offenen Licht und Feuer ist strengstens untersagt.

1. KRAFTSTOFF

Uberpriifen Sie den Ausreichend Kraftstoff. — Kompression priifen.

Kraftstoffstand im — Kraftstoff

Benzintank. ; ; raftsto Motor springt nicht an.
Nicht ausreichend Kraftstoff. — nachfiillen. — Kompression priifen.

2. KOMPRESSION

Kompression. — Zindung prifen.
Bedienen Sie den
elektrischen Anlasser.

Keine Kompression. — Fachhandler Fahrzeug prifen lassen.

3. ZUNDUNG Mit trockenem Tuch abwischen und

Nehmen Sie die Ziindkerze Feucht — Elektrodenabstand korrigieren bzw. —» Elektrischen Anlasser bedienen.
—

heraus und Uberpriifen Sie die Zundkerze austauschen. i

Elektrode. Trocken — Fachhandler Fahrzeug priifen lassen

Motor springt nicht an.
Batterie priifen.

4. BATTERIE
Bedi Sie d Motor springt leicht an. — Batterie ist in Ordnung. Motor startet nicht.
efaklt?irs]iﬂer:in?ansser i
’ Motor Springt schwer an. —_— Batteriekabel pri]fen und Batterie FahrZeUg prUfen lassen

noétigenfalls laden.
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PFLEGE UND EINLAGERUNG

FAHRZEUG REINIGEN

Durch die Reinigung lhres Fahrzeu-
ges lassen Sie dieses nicht nur wie
neu aussehen, sondern Sie verlangern
auch die Haltbarkeit und verbessern
die Leistung.

VORBEREITUNG

1. Warten Sie ab, bis sich Motor/Aus-
puff abgeklhlt haben. Stilpen Sie
eine Plastiktlire Uber den Auspuff,
damit kein Wasser eindringen kann.

2. SchlieBen Sie alle Abdeckkappen,
Deckel, elektrische Anschlisse, da-
mit kein Wasser eindringen kann.

* Verwenden Sie keine saurehaltigen
Reinigungsmittel. Werden solche
Mittel flr hartnackige Verschmut-
zungen benutzt, so benutzen Sie
diese nur punktuell, trocknen Sie
diese sofort nach und tragen Sie an-
schlieBend ein Rostschutzspray auf.

» Beachten Sie immer die Hersteller-
hinweise von Pflege und Reinigungs-
mittel.

* Benutzen Sie am Besten nur Was-
ser und milde Reinigungsmittel bzw.
Spezialreiniger aus dem Fachhandel
um die empfindlichen Komponenten
des Fahrzeuges nicht zu beschadi-
gen. Trocknen Sie die Kunststofftei-
le anschlieBend mit einem weichen,
trockenen Tuch oder Schwamm ab.

» Schutzen Sie insbesondere Kunst-
stoffteile, Lack, Scheinwerferglaser
vor aggressiven Chemikalien wie
Kraftstoff, Rostentferner, Bremsen-
reiniger oder Ahnlichem. Die Ver-
wendung derartiger Mittel kann zu
Fehlfunktionen, Schaden fiihren und
selbst die Sicherheit beeintrachtigen.

* Benutzen Sie keinen Hochdruck-
oder Dampfreiniger, dadurch kann
Wasser in Lager, elektrische Bau-
teile wie Anschlisse oder Schalter,
Beleuchtung, Entliftungsschlauche
eindringen, bzw. Bremsschuhe und
Bremsbelage, Dichtungen, Lacke
und andere Oberflachen schadigen.

REINIGUNG NACH NORMALER
NUTZUNG

Schmutz mit warmem Wasser, einem
milden Reinigungsmittel und weichem,
sauberem Schwamm abwaschen,
danach grundlich mit klarem Wasser
nachspilen. Eine kleine Birste fir
schwer zugangliche Stellen benutzen.

REINIGUNG NACH FAHRTEN AN
DER SEE ODER BEI STREUSALZ

Salz ist in Verbindung mit Wasser ext-
rem korrosiv, daher folgen Sie nachfol-
genden Reinigungshinweisen.

* Warten Sie ab, bis sich Motor/Aus-
puff abgekihlt haben.

» Reinigen Sie das Fahrzeug mit war-
mem Wasser und einem milden Rei-
nigungsmittel.

* Benutzen Sie kein warmes Wasser,
das erhoht die korrosive Wirkung
des Salzes.
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PFLEGE UND EINLAGERUNG

» Bringen Sie auf alle Metallteile, auch
auf verchromten und vernickelten,
Rostschutzspray auf.

NACH DER REINIGUNG

» Trocknen Sie das Fahrzeug ab.

e Zur Vermeidung von Rost empfeh-
len wir geeignete Pflegemittel It.
Herstellerangaben zu verwenden.

» Wachsen Sie alle lackierten Oberfla-
chen.

Empfohlene Pflegeprodukte:
Liqui Moly:
Motorbike Cleaner
Motorbike Glanz-Spriihwachs
Motorbike Chain Lube
Motorbike Multi-Spray
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A WARNUNG

¢ Achten Sie darauf, dass sich vor der
Inbetriebnahme des Fahrzeuges kei-
nerlei Reinigungs- oder Pflegemittel
mehr auf der Bremsanlage oder der
Bereifung befinden.

« |st dies der Fall, nehmen Sie das
Fahrzeug bitte nicht in Betrieb. Ent-
fernen Sie zuerst die Ruckstande.

* Vor der Inbetriebnahme testen Sie
Bremsen und Reifen.

LAGERUNG

Kurzfristige Lagerung (einige Tage)

» Lagern Sie Ihr Fahrzeug kihl und
trocken und schitzen Sie es noti-
genfalls mit einer Abdeckplane.

A WARNUNG

Lagern Sie das Fahrzeug gut beliiftet
bei trockener Luft ein. Hohe Luftfeuch-
tigkeit fihrt zu Rostschaden.

Langfristige Lagerung (liber Wochen)

» Reinigen Sie das Fahrzeug.

» Lassen Sie den Kraftstoff aus dem
Vergase ab.

» Geben Sie den abgelassenen Kraft-
stoff zuriick in den Benzintank.

* Flllen Sie den Benzintank vollstan-
dig auf und fligen Sie notfalls Kraft-
stoffstabilisator hinzu, um den Ben-
zintank vor Rost und den Kraftstoff
vor Zersetzung zu schitzen.



PFLEGE UND EINLAGERUNG

Folgen Sie nachstehenden Schritten
um Zylinder, Kolbenringen usw. vor
Rost zu schiitzen.

* Nehmen Sie Kerzenstecker ab und
die Ziindkerze heraus.

» Geben Sie einen Teeloffel Motordl in
die Zindkerzenbohrung.

» Treten Sie langsam den Kickstar-
ter nach unten und lassen Sie den
Motor mehrmals langsam drehen
(hierdurch wird die Zylinderwandung
geolt).

» Setzen Sie die Zlinkerze wieder ein
und setzen Sie den Kerzenstecker
auf.

A WARNUNG

Bitte achten Sie darauf, dass wahrend
dieser Tatigkeit der Zindkerzenstecker
keinerlei Kontakt zu metallischen Tei-
len am Fahrzeug hat.

» Warten Sie alle Seile, Bowdenzlige

und die Gelenkpunkte der Hebeln,
der FuBRrasten so wie von Seiten-
stander undHauptstander wie be-
schrieben.

Prifen bzw. korrigieren Sie den Rei-
fendruck und heben Sie das Fahr-
zeug vom Boden ab, sodass keines
der beide Rader Bodenkontakt hat.
Sollte dies nicht mdglich sein, drehen
Sie die Rader jeden Monat ein wenig
weiter, damit diese nicht standig auf
der gleichen Stelle stehen (Stand-
schaden).

Stilpen Sie eine Plastiktite tGber den
Auspuff, damit keine Feuchtigkeit
eindringt.

Bauen Sie die Batterie aus und la-
den Sie diese wie beschrieben auf.
Lagern Sie die Batterie kiihl und tro-
cken und laden Sie diese einmal mo-
natlich nach. Lagern Sie die Batterie
nicht bermaRig kalt oder warm (un-
ter 0° C oder uber 30° C).

Fihren Sie alle notwendigen Reparatu-
ren immer ,vor“ der Einlagerung durch.

45



TECHNISCHE DATEN

ABMESSUNGEN MOTOR VORSICHT
Motortyp i I BIOETHANOL KRAFTSTOFF -
4-Takt Wasser gekuhlt E10 IST NICHT ZULASSIG !!
Zylinderanordnung
Nach vorn geneigter Einzylinder VERGASER
Hubraum Hersteller: QJ / CORUNDUM
125cm?/ 151 cm?® ZUNDKERZE(N)
Kompressionsverhaltnis Hersteller/Modell
11:1/10,4:1 NGK-CR8E
Anlasser Elektrodenabstand
Elektrischer Anlasser 0.6-0.7 mm
Schmiersystem KUPPLUNG
Er_:_m&(u'{/lnlauf Schmierung Kupplungstyp
-Takt-Motordl i i
MOTORBLMENGE '(F;rgt(;reebnétisntnfugal Automatikkupplung
Menge 1,01 Variomatik
empfohlener Typ: CHASSIS
Liqui Moly Motorbike 4T 10W-50 Stahlrahmen
GETRIEBEOL BEREIFUNG:
empfohlener Typ: Vorderreifen
Liqui Moly Motorbike Gear Oil Dimensionen
LUFTFILTER Felge: 2,5x16
Schaumstoff Reifen: 100/80-16
KRAFTSTOFF Hinterreifen
Empfohlener Kraftstoff Dimensionen
Superbenzin unverbleit Felge: 2,75x16
Fiillmenge Reifen: 120/80-16
74L+/-02L

46



TECHNISCHE DATEN

REIFENDRUCK (KALTER REIFEN)
Vorne: 2,1 bar - 2,5 bar
Hinten: 2,1 bar - 2,5 bar
Der gewahlte Reifendruck richtet sich nach der
Zuladung!
VORDERRADBREMSE
Typ
Hydraulische Einscheibenbremse
240mm
Betrieb
Rechte Hand
EMPFOHLENE BREMSFLUSSIGKEIT
DOT 4 - SUPER DISK
Liqui Moly Bremsflussigkeit DOT 4
HINTERRADBREMSE
Typ
Hydraulische Einscheibenbremse
240mm
Betrieb
Linke Hand

RADAUFHANGUNG VORN
Typ
Teleskopgabel
Feder/StolRdampfer Typ
Spiralfeder/Oldampfer
RADAUFHANGUNG HINTEN
Typ
Schwingeinheit
Feder/StoRdampfer Typ
Spiralfeder/Oldampfer
ELEKTRISCHES SYSTEM
Zindung
CDI
Ladesystem
CDI Magnetziinder
BATTERIE
Modell
YTX7A-BS
Spannung, Kapazitat
12V/ 6,0 Ah
SCHEINWERFER
Gluhbirne
Halogen
SPANNUNG, WATT X MENGE
Scheinwerfer
12V,35W/35W
Ricklicht/Bremslicht
12V,5W/21W
Blinker vorn
12V, 21 W

Blinker hinten

12V, 16 W
Nummernschildbeleuchtung
12V, 50W
Instrumentenbeleuchtung
122V,2W
Instrumentenbeleuchtung (Benzinuhr)
12V,2W

Fernlichtanzeige

12V, 2W
Olstand-Warnanzeige
12V,3W

Blinkeranzeige

12V,3W

SICHERUNGEN

Hauptsicherung
15A
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KUNDENINFORMATIONEN

IDENTIFIZIERUNGSNUMMERN

Bitte notieren Sie die Fahrgestell-
nummer zur Bestellung von Ersatz-
teilen von lhrem Fachhandler oder
sollte das Fahrzeug einmal gestoh-
len werden.

FAHRGESTELLNUMMER:
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FAHRGESTELLNUMMER

1. Fahrgestellnummer

Die Fahrgestellnummer ist in den Rah-
men gestanzt.

Die Fahrgestellnummer wird zur Anmel-
dung des Fahrzeugs bendtigt.



GEWAHRLEISTUNGS- GARANTIEANSPRUCH

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung griindlich durch, um sich mit dem Umgang des Fahrzeuges vertraut zu
machen. Wir weisen darauf hin, dass die in der Bedienungsanleitung angegebenen Bedienungs- Pflege - und Wartungshinweise einge-
halten werden miissen um den Gewahrleistungs- und Garantieanspruch aufrecht zu erhalten. Die Einhaltung der Bedienungs- Pflege
- und Wartungshinweise tragt im Wesentlichen zur Erhéhung der Lebensdauer des Fahrzeuges bei. Ab dem Datum der Ubergabe wird
eine dem Stand der Technik entsprechende Fehlerfreiheit des Fahrzeuges in Werkstoff und Herstellung fiir den Zeitraum von 2 Jah-
ren (eingeschrankte Garantie) bzw. den gesetzlich geltenden Gewahrleistungszeitraum gewahrt. Wartungsarbeiten sind nur bei einer
von uns autorisierten Fachwerkstatte durchzufiihren. Bei Schaden die durch unsachgemafe Handhabung, Manipulation oder auf ein
nicht Einhalten der Bedienungs- Pflege - und Wartungshinweise zurlickzufiihren sind kann keine Garantie oder Gewahrleistung geltend
gemacht werden. Garantie oder Gewahrleistung kann nur dann gewahrt werden, wenn ein auftretender Schaden unmittelbar beim
Verkaufer oder in einer von uns autorisierten Fachwerkstatte gemeldet wird. Ein Anspruch auf Garantie berechtigt den Kunden nur zur
Beseitigung des Mangels. Ersatz fiir mittelbare und unmittelbare Schaden werden nicht gewahrt. Auf verwahrloste Fahrzeuge kann keine
Garantie oder Gewahrleistung geltend gemacht werden. Bitte beachten Sie daher nachstehende Hinweise.

Die Karosserie und die Verkleidungsteile sind regelmafig von Schmutz zu befreien. Verwenden Sie dazu keinesfalls einen Hochdruck-
reiniger, einen starken Wasserstrahl, scharfe, atzende oder scheuernde Reinigungsmittel. Dies kann Oberflachen und Lacke dauerhaft
schadigen und Rostbildung férdern. Unbedingt schonende Pflegemittel verwenden. Ihr Handler wird Sie gerne beraten. Aluminiumteile
oder Teile mit veredelter Oberflache (verchromte, eloxierte oder andere veredelte Oberflaichen) mit geeigneten Pflegemitteln behandeln,
um Oxidation zu verhindern. Rahmen und Metallteile stets mit geeigneten Korrosionsschutz zu pflegen um Korrosion zu vermeiden.

Ein standig im Freien geparktes Fahrzeug muss mit einer Schutzplane abgedeckt werden, um Verwitterung von lackierten Teilen, sowie
Rissbildung an Sitzen und anderen Kunststoffteilen zu verhindern.

Wenn das Fahrzeug auf nicht befestigten Straflen oder Wegen sowie rennsportlich zum Einsatz gebracht wird kann keine Garantie oder
Gewabhrleistung geltend gemacht werden.

Auf unten stehende Teile sowie auf Material, welches flir Servicearbeiten verwendet wird, kann keine Garantie gewahrt werden:
Glihlampen / Brems - und Kupplungsbelage / Filterelemente / Ziindkerzen / Antriebsritzel - Kettenrad und Antriebskette / Reifen
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WARTUNGSPLAN

Die Garantie kann nur gewédhrt werden, wenn das Fahrzeug entsprechend diesem Wartungsplan gewartet wurde.

Die Inspektionsintervalle sind einzuhalten, 1000 km oder 4.000 km oder 7.000 km oder 10.000 km oder 13.000 km oder
sonst erlischt der Garantieanspruch. 1. Monat 6. Monat 12. Monat 18. Monat 24. Monat
Bauteil Tatigkeit

Luftfilter Reinigen/ tauschen Vv Vv tauschen v Vv
Rader, Felgen Kontrolle v v v v v
Reifen Kontrolle Profiltiefe/ Druck v v Y v
Radlager Kontrolle/ tauschen v v v v
Steuerlager Kontrolle/ reinigen/ schmieren v v v schmieren v
Verschraubung der Coverteile Kontrolle/ nachziehen v v v v
Bremssystem Kontrolle/ reinigen/ tauschen v v v v
Hauptstander Kontrolle/ reinigen/ schmieren v v v v
Teleskopgabel Kontrolle v v v v
Federbein hi. Kontrolle v v v v
Olpumpe Kontrolle v v v v v
Getriebedl Tauschen tauschen tauschen tauschen
Variomatikriemen Priifen/ tauschen v tauschen v

Variomatikrollen Priifen/ tauschen v tauschen v

Antriebskette/ Ritzel Kontrolle/ reinigen/ tauschen v v v v v
Kupplung Kontrolle v v v v v
Seilziige/ Bowdenziige Kontrolle/ reinigen/ schmieren Vv v Vv v Vv
Gasgriff Kontrolle/ reinigen/ schmieren v v v v
Lichter, Schalter Kontrolle/ einstellen v v v v v
Benzinleitung/ Filter Kontrolle/ tauschen v tauschen v v
Leerlaufdrehzahl Kontrolle/ einstellen v v v v v
Abgassystem Kontrolle/ nachziehen v v v v
Kihlfliissigkeit Kontrolle v v v 4 v

HINWEIS: Variomatikriemen Variomatikrollen, Ziindkerze, Benzinfilter und Luftfilter sind alle 7000 km zu tauschen. Bei Ergéanzung von Kiihlflissigkeit nur Dauerkihlflissigkeit verwenden. Hydraulikleitun-
gen sollten alle 4 Jahre getauscht werden. Ab 13.000 km oder dem 24. Monat sollte die Inspektion mindestens einmal im Jahr oder alle 7000 km stattfinden. Das Fahrzeug ist laufend auf Rostbildung zu
kong(())llieren. Der Fahrzeughalter selbst ist fiir die Rostvorsorge verantwortlich.



SERVICEHEFT ||

Bei der Ubergabe des Fahrzeuges miissen die Kunden - und die Fahrzeugdaten ergénzt werden.

1000 km oder 1. Monat

Handlerstempel/ Unterschrift

4000 km oder 6. Monat

Handlerstempel/ Unterschrift

7000 km oder 12. Monat

Handlerstempel/ Unterschrift

10000 km oder 18. Monat

Handlerstempel/ Unterschrift

13000 km oder 24. Monat

Handlerstempel/ Unterschrift

16000 km

Handlerstempel/ Unterschrift

19000 km

Handlerstempel/ Unterschrift

21000 km

Handlerstempel/ Unterschrift

FAHRGESTELLNUMMER :

MODELL:

NAME DES KUNDEN:

UNTERSCHRIFT DES KUNDEN:




RAUM FUR NOTIZEN
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Copyright © 2016

Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt.
Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen
Form ohne die schriftiche Genehmigung des Herstellers ist verbo-
ten.

Vertrieb durch:

KSR Group GmbH
Gewerbeparkstrasse 11
3500 Krems a. d. Donau
Osterreich

Das Copyright liegt bei der Firma/Hersteller:
KSR Group GmbH

Gewerbeparkstrasse 11

3500 Krems a. d. Donau

Osterreich

Anderungen von Produkt und Spezifikationen vorbehalten, auch ohne Vorankiindigung.



